BASAAL, 5. m. Basal : arbol del Malabar,
que viene en las partes arenosas.

BASALTE, . m. Basalto : especie de marmol
negro parecido al hierro.

BASANE, s. f Badana: la piel del carnero,
1 oveja curtida.

BASANE, EE, adj. Prieto, moreno: y mas
propiamente atezado.

BAS-BORD, s. m. V. Bahord.

BASCONADE, s. f Bascuence: lengua de
los Vizeainos.

BASCULE, s. f Bascula: palanca. || Cigiieiia:
la manija corva con que se hace rodar un torno,
i otra maquiva. || Cigiiefial : el contrapeso para
alzar un puente levadizo, ¢ para sacar agua de
un pozo, 6 alberca. || Trampa, ¢ armadijo de
tablas, para las ratoneras, 0 caza de pelo. ||
Coliimpio : juego de muchachos.

BASE, s f Basa: de nna columna, de un pe-
destal, de una estitua. || Basa : de un triangulo.
|| (fig.) Basa: el fundamento, asiento, i apoyo
de una cosa.

BAS DE CASSE, (imp.) Caja baja: las letras
mimisculas.

BASELLE, s. f- Ancelgas de la Indias.

BASER, 2. a. Apoyar, 0 poner sobre una
basa. | (fig.) Apoyar, sostener 4 uno, hacerle
espaldas , fondar, establecer sobre...

BAS-FOND, 5. m. El sitio donde hay poca
agua, en que pueden encallar, y barar los na-
vios.

BAS

tural del pais de este nombre. Y por ser gayy,
agil y ligera para trepar montes, se dice ally
comme (e L‘(rsr].'u-, i'!){u'i'r‘ comme un Bag tie
del que anda muy de prisa, esto es, andar oty
un gamo, ser un traga leguas.

BAS-RELIEF, s. m. Bajo-relieve : obra &
esenltura, como de medio realce. 1
BASSE, s. [ Bajo : la parte mas baja dely
miisica, que sirve de fundamento & las emy
partes. || Bajo : el cantor que canta por la clay
de Dajo. || Bajo : el instrumento que hace gy
parte, que siendo de violines, llamamos contry
bajo. || En términos marinos basse es el bajio,
BASSE-CONTRE, s. f Contrabajo : lawy
mas gruesa y profunda que el bajo.
BASSE-COUR, s. f Corral : en las eass
rlsticas. || Patio interior para caballerizas, §
otros menesteres : en las casas urbanas.
BASSE-FOSSE, s. j V. Fasse,
BASSE-DE-VIOLE, s. f Viola : instrumenly
musico:

BASSE-DE-VIOLON, s. f (nuis,) Violoncel
BASSE-LISSE. V. Lisse.

BASSEMENT, adv. Bajamente, con bajen
BASSER, 2. a. (manuf.) Remojar: los &
dillos de lana con una especie de cola, paraqu
esté escurridiza.

BASSES, s. [ pl. Bajios de arena, 6 escuelli
BASSESSE, s. f Bajeza : solo se dice dé
animo, del nacimiento, de las acciones, deled

BASILAIRE, adj. (anat.) Basilar : un hueso
de la cabeza, que esta en la parte superior de
la boca.

BASILIC, . m. Basilisco : nombre de cierta
serpiente fabulosa. || Albahaca : cierta planta
olorosa. | RBasilisco : nombre antiguo de cierla
pieza de artilleria. | Corazon de leon : estrella.

BASILICAIRE, s. m. Basilicario : oficial ecle-
siastico, que asiste al papa, 1 obispo, cuando
celebra.

BASILICON, s. m. Basilicon : unguento ama-
rillo.

BASILIDION, s. m. (medic.) Cerito : deserito
por Galeno, y buena para curar la sarna.

BASILIQUE, s. f Basilica : nombre que se
da 4 las Iglesias principales, cuando son muy
magnificas. | Antiguaimente se decia del lugar
en donde se administraba la justicia. || (arat.)
Pasilica: la vena que sube & lo largo de la parte
jnterna del brazo hasta el sobaco, donde va &
parar. || Zes basiliques , pl. Basilicas : cuerpo de
leyes romanas : mandadas traducir en griego por
el emperador Basilio. )

BASIN, s. m. Bombasi, cotonia : tela de hilo
y algodon.

BASIOGLOSSE, 5. m. (anat.) Misculo de-

sresor de la lengua.

BASOCHE, s. f Jurisdiceion y tribunal de

vibientes que tenian los procuradores en

¢l parlamento de Paris, ete. ;
BASQUE, s. f. Faldon : de casaca. || Faldilla:
de chupa, 1 otro vestido que baje de la cintura.

lo, v en este tltimo caso decimos humildad &
estilo.
BASSET, s, m. Zarcero: perrillo raposern!
especie de podenco.
BASSET, TTE, adj. Renacuajo, arrapies:
Lombre, ¢ persona pequefia, y de talla ag
parrada.
BASSE-TAILLE, 5. /. Tenor, hajo, sochani
en la misica. || Basse-taille : 1o mismo que bg
relief.

BASSETTE, s. f Baceta :
naipes.

BASSICOT, 5. m. Caja para retirar la
zarras.

BASSIERS, s.m. pl. Bajios en los rios.

BASSILE, s. f V. Bacile. .

ensil

BASSIN, s. m. Fuente : para poner
das, ¢ frutas. || Palangana : para lavarse las mé
nos. || Bacia : para afeitar. | Bacin : para hat®
del cuerpo. | Azafate : para servir dulees, &
tas. || Paila : para tostar cacao. || Barreiio, ¥
brillo : para baiarse los pies. || Hortera:
pobre. || Arca de agua, ¢ deposito : parak
fuentes. | Pilon : de fuente, 0 sul‘lidur.m
tanque : de un jardin. || Represa: de un moii$
|| Plato : de unas balanzas. || Pila : en la fundt
cion de estaluas. | Cuba : para baiiarse. || Co¥
cha: de un puerto: lo interior y mas resgiit
dado del foudeadero. (anat.) Bacinete : la e
parte, ¢ la inferior del tronco. || Cracha®
[)fl&\‘!‘ll 3 (,'i)[“[‘jl)llil' con fllgllna cosa. t

BASSINE, s. f Especie de bacia anchd |

en el juego

BASQUE, s. m. Basco, ¢ Bascongado : na-

profunda de que nsan los boticarios.
I

BAS

PASSINE, EE, p- p- del verho Hassiner, y
adj. Calentado. || Fomentado.

BASSINER , @. a. Calentar la cama con el
calentador. | Remojar, fomentar: pasar ligera-
mente un lienzo embebido en agua, vio,
aguardiente, ete., por encima de una llaga para
limpiarla.

BASSINET, s. m. Cazoleta: de la llave de
toda arma de fuego. || Cazoleta : de blandon,
cirial, 6 candelero. || Bacinete : armadura an-
tigua de la cabeza, que tambien se Hama ca-
pacete. || Apiastro, escrafularia : yerba velluda,
lanta, y flor.

BASSINOIRE, s. f. Calentador : utensilio pa-
ra calentar la cama.

BASSON, s. m. Bajon, 6 fagote : instrumento
miisico de viento. || Bajonista : el que le toca.

BASTANT, TE, adj. (fam.) Bastante, sufi-
ciente.

BASTE, s. m. Basto: en la baraja es el as de
bastos. || El basto, ¢ bastillo : el tercero de los
tres mates en el juego del hombre.

BASTER, @. n. (ant.) Bastar. Usase solo en
estas frases familiaves: baste, basta : baste pour
cela, es lo que basta; es cuanto basta.

BASTERNE, s. f Especie de carro tirado
de bueyes, que se usé antiguamente.

BASTIDE, s. £ Quinta, 6 casa de campo.
Es voz usada solo en Provenza.

BASTILLE, s. f Castillo antiguo, fortificado
con torres, para custodiar los prisioneros de Es-
tado , como lo hubo en otro tiempo en Paris.
|| Torre mobil para sitiar una plaza.

BASTINGAGE, s. m. (raut.) Filarete : la red
que se echa y corre por los costados del navio.

BASTINGUE, s. f fnaut.) Empavesada, o
empalletada : reparo de tela acolchada, que sos-
tenida de una red, defiende en un combate la
gente que esti sobre cubierta de una nave.

BASTINGUE, EE, p. p. del verbo bastinguer.
l:',nl;):l'\'e-sadu.

BASTINGUER, v. a.5e BASTINGUER, . .
Empavesar, 0 empavesarse : tender la empave-
sada, 6 empalletada, en una nave, para entrar
en combate.

BASTION, . m. Bastion : hoy se dice mas
propiamente baluarte.

BASTONNADE, s. f Paliza : tunda de palos.

BASTRINGUE, s. m. Baile pablico,de gente
baja.

BASTUDE, s. £ (naut.) Especie de red para
pescar en los estanques salados.

BAS-VENTRE, s. m. Empeine : la parte
baja del vientre,

BAS-VOLE, s. m. Rasirero, entre cazadores.

BAT, s. m. La cola de los peces. Mesurer
entre il et bat : medir el pescado entre el ojo
y la cola.

BAT, 5. m. Basto : albarda para las béstias de
carga. || (fig. fam.) De una persona ruda y
torpe se dice cheval de bit, que corresponde a
macho de litera. Dicese en ambos estilos, je sais
out le bdt me blesse, 6 le blesse, esto es, sé
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donde me aprieta el zapato; 6 donde tiene las
mataduras,

BATAGE, s. m. Derecho que los sefiores en
Francia imponian sobre toda caballeria que lle-
vaba basto.

BATAILLE, s. f Batalla : pelea general
entre dos ejercilos. | Bataille navale : combate
naval. S

BATAILLE, EE, adj. (blas.) Se dice de una
campana de metal con el badajo de otro color.

BATAILLER, v. n. ( fig. fam.) Batallar : dis-
putar, ¢ altercar dos personas. En el sentido
recto es voz anticuada.

BATAILLIERE, 5. f Cuerdecita que mueve
la taravilla 6 citola de un molino.

BATAILLON, s. m. Batallon : cierta canti-
dad de tropa que compone una parte de un re-
gimiento de mfanteria. -

BATANOMES, s. - pl. Telas del Cairo.

BATARD, DE, ad). y subst. Bastardo: el que
no ha nacido de legitimo matrimonio. || ( feg.)
Se dice lettre bdtarde, letra hastardilla : chien
bdtard, perro atravesado : porte bdtarde, pos-
tigo de una casa : pomme bdtarde, manzana
bravia.

BATARDE, s. [ (artill.) Bastarda : pieza del
tercer calibre en Francia. || Borda : la vela ma-
yor de una galera.

BATARDEAU, 5. m. Pesquera : presa, 6 azud
con estacada, para cortar o desviar la corriente
de un rio.

BATARDIERE, s. f (agric.) Depésito de
arbolillos enjertos, para trasplantar a otra parle.

BATARDISE, s. f Bastardia : la calidad de
bastardo. || Droit de bdtardise : dereeho por el
cual los Reyes de Francia sucedian a los bas-
tardos.

BATATE, s. f Batata : raiz de una planta
que tiene el mismo nombre.

BATE,s. f V. Batte.

BATE, 15.l:'.,p.p. del verho bater. || ( fig. fam.)
Se dice del hombre rudo y torpe dre baté, o
¢’est un vrai ane baté, esto es, es nn jumento
con albarda.

 BATEAU, s. m. Batel : barquillo : gondola.
Usase comunmente en los rios, para conducir
mercaderias , y otros efectos. || Llimase tambien
bateau la caja de un coche antes de forrarla. ||
Bateau de cuivre, 6 ponton : ponton : barco
chato y estrecho, que sirve para formar puentes.
|| Bateau des selles, lavadero : los barcos chatos
que hay sobre el Sena para lavar, || Batean des
maires : barco para el transporte de la sal.

BATELAGE, s. m. Profesion de titiritero, 0
de jugador de manos. Témase tambien por el
mismo juego, charlataneria, 6 truhaneria. || Ba-
telage : el estipendio, 6 derecho, que se paga al
barquero.

BATELEE, s. £ Barcada: la carga que lleva
el hatel.

BATELEMENT, s. m. Secarren : alero de
tejado.

BATELET, s, m. Barquichuelo : un batel pe-

queiio.
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BATELEUR, s. m. Titiritero : jugador de
manos: truban, charlatan.

BATELIER, 5. m. Barquero : el que gobierna
el batel.

BATELIERE, 5. f Barquera: la muger que
guia un barco.

BATEME, y sus derivados. V. Baptéme.

BATER., v. a. Enalbardar, enjalmar : echar
la albarda, ¢ el basto 4 las béslias.

BATI, 5. m. Hilvan que se hace en las ropas
para coserlas, || Armazon de una puerta antes
de ponerle los tablervs.

BATI, IE, p. p. del verbo bdtir. ‘ Como ad-
jetivo, se dice figuradamente : un homme bien
6 mal bdti, por hombre de buena 6 mala es-
tampa, traza, cuerpo; 6 bien ¢ mal hecho.

BATIER, s. m. Albardero, jalmero. || (prov,)
Se dice del hombre rudo, y torpe sot batier,
i{mm( batier, como entre nosotros, porro, zam-
hambo.

BATIFOLER, ». n. (fam.) Triscar, jugue-
tear.

BATIMENT, s. m. Ed
Bastimento , embarcacion.

BATIN FIN ou JONC D’ESPAGNE, s. m.
Esparto : planta.

BATIR, . q. Edificar, fabricar. || (fiz.) Le-
vantar, fundar, establecer : la fortuna, el cre-
dito, ete, | Embastar, ¢ hilvanar : entre los
sastres. || Dicese proverbialmenie bdtir des chd-
teauy en Espagne, hacer torres de viento, cas-
tillos en el aire, pasearse por los espacios ima-
g”.l:ll'll,)‘i.

BATISSE, s. f El estado, ¢ la fabrica, de
una obra de albanileria.

BATISSEUR, s. m. (fam.) Dicese por des-
precio del mal arquitecto, del chanflon, impert-
to. || Tambien llaman bdtisseur al que es amigo
de hacer obras.

BATISTE, s. f Batista: cierto lienzo super-
fino.

BATON, s. m. Baston : el que es insignia de
algun mando. || Baston ; el que se lleva para
apoyar el cuerpo. || Palo : el que se toma, 6 lleva
en la mano, para cualquier uso, principalmente
para apalear, 6 sacudir, y para guiarse un cie-
go. || Baculo, muleta: de viejos, o enfermos. ||
Dicese bdton de chaise @ porteur, la vara de
silla de manos ; hdton de la eroix, el asta en
que se' pone la cruz en las procesiones : bdton
de confrérie, el asta del estandarte de un santo,
que se saca en una fiesta, o procesion : bdton de
cire d' Espagne, caiia 6 bastoncillo de lacre.
|| Towr du bdton, manes puercas, provechos
ilicitos, || Etre réduit au bdton, quedar por
puerias, 6 en la calle. || Tirer au bdton avec
quelgw’vn, darse de las astas, tenérselas tieso
con otro. | N'avoir ni verge ni bdton, estar sin
defensa. || Martin béton, palo 6 vara con que se
arrean los burros.

; BATON DE JACOB, s. m. Vara de Jacob:
instrumento para medir.

BATONNE, EE, p. p. del yerbo
Apaluado.

, obra, fabrica. ||

bdtonner.
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BATONNEE D'FAU, s. f La cantidad de
agua que arroja la bomba del navio cada ve y
que se levanta el émbolo.

BATONNER, v. a Apalear, dar de palos, |
En términos curiales es tachar, borrar, cancelgy
un escrito.

BATONNET, s. m. Tala : cierto juego de
muchachos, que en unas partes se llama estar. |
nija, y en olras pique.

BATONNIER, s5. m. Pastonero, o0 sea ¢
mayordomo de una cofradia : el que lleva [
vara de plata por insignia en una fiesta, ¢ pro-
cesion, || Bdtonnier des avocats : deciase g
prior del colegio de abogados. |

BATRACHITE, s. f Batraquites : piedn |
verde y hueca, que en su medio representau f
ojo. | Antidota.

BATRACHUS, s. m. (cirug.) Batraca : tumgr
que sale sobre la lengua.

BATRACHOMYOMACHIE, s. ’{ Batraep-
miomagnia, 6 guerra de los ratonesy las ranas;
poema de Homero. :

BATTAGE, s. m. Trilla : el acto de trilay
la mies en la era, que en Francia se haced
golpes.

BATTANT, s. m. Cada hoja de una puerl
hecha de dos piezas, que se llama media puer
ta. || Badajo, o lengua: de campava. [| Varl
en los telares. || Trampilla: de mostrador.

BATTE, s. f Pison:con el que se apisou,
6 aprieta la tierra, 4 otra cosa que se quies
allanar. || Majadero, maja : insirumento con i
se maja, 0 machaca, | Banca, 6 tabla : de lavar
dera, || Dicese tambien del sable, 6 espadonde
palo, que llevan los arlequines.

BATTEE, s. f Posjgla : entre encuadernz
dores es el trozo del libro que se bate de um
vez. || Sacudido : de la lana,

BATTELLEMENT, s. m. (albah.) Bnqlli“ﬁ:
la dltima hilera de tejas dobles, que rematand
alero de un tejado.

BATTEMENT, s. m. Golpeo, agitacion.|
Battement, hablando del corazon, de arteria,
etc., es palpitacion, pulsacion , latido. | Batie
nmient des mains, es palmoteo, o las palmads
que s¢ dan por aplauso. || Battement du tame
bour : son, o toque de tambor. fl_ijaf!mrwz-‘dﬂ‘
voiz : trinado, goraéo : cierto quiebro de la v
|| Battemene de la mesure : en la misica echit
el eompas.

BATTERIE, s. f Rifia, pendencia, camort |
|| Bateria : sea de morteros, 6 de canones. D
cese tambien del sitio en que estan colocads
las piezas. || Se dice batterie du tamboury
toque ¢ modo de tocar la caja : batterie
Susil, du pistolet, la pieza de la llave de uft
escopeta, o pistola,-que se llama rastrillo : 08
terie de cuisine, el ajuar de la cocina, que i
bien se dice la hateria, 6 el cobre, 6 la &%
tera, cuando las piezas son de cobre, 0 hiert
|| (fig.) Sigmifica medio, esfuerzo, via, mird
con (ue se intenta :llguna cosa.

BATTEUR, s5. m. Apaleador, aporreadm:}'
mas propiamente el que sacude 0 casca ool

BAT

Batteur de bl¢, 6 mas bien batteur en grange,
¢l trillador de granos con latigo, zurriago, 0
vara. || Batteur d’or : batiboja, 6 hatidor de oro.
|| (fig.) Se dice de un paseante batteur du pave :
que corresponde & callejero, azota calles : y del
soldado de descubierta en campaiia batteur
destrade.

BATTITURE, s. f La hojuela que salta de
los metales cuando se baten con el martitlo.

BATTOIR, s. m. Pala : para jugar & la pe-
lota. || Moza, pala : la que usan las lavan-
deras.

BATTOIRE, s. f Lecheron, vasija en que se
hace la manteca.

BATTOLOGIE, s. f Batologia : repeticion
inutil y enfadosa de palabras.

BATTRE, ». a. Batir, golpear : dar golpes
una cosa con otra. || Apalear, sacudir. || Pegar,
cascar, zurrar. | Agitar, traquear, mover con
violencia. || Cascar, azotar, maltratar. || Derro-
tar, vencer. | Menear, revolver. || Martillar al-
gun metal. || Batir : dar bateria a una muralla
con artilleria. || Battre des mains : palmear, pal-
motear, dar palmadas. || Batire la caisse : tocar
la caja, 6 el tambor, || Battre la mesure : evar
el compas en la misica. || Battre le ble : rillar.
|| Battre le fusil : sacar fuego del pedernal con
el eslabon. || Battre les cartes : barajar. || (fig-)
Battre les oreilles, s vomper los caseos, la ca-
beza, corromper los oidos : battre Uestrade , Te-
conocer, registrar el campo, el terreno: battre
wonnaic, batir, acufiar, ¢ fabricar moneda:
batire le fer tandis qu'il est chaud, cuando pa-
sou rabanos comprarlos : battre la campagne
perderse, 6 salirse del texto, desatinar : /e soleil
bat aplomb, el sol cae 0 hiere de plano, 0 a
plomo : la riviére bat les murs, el rio baia,
Jame los muros : batire le pavé, pasear las calles,
callejear, como holgazan.

AATTRE, v. n. Palpitar, latir : el corazon. ||
Pulsar : las venas, || Aletear : los péjavos. || An-
dar : el relox, el molino.

BATTRE (SE), v. r. Reiiir , andar & golpes,
a estocadas, 4 puiadas, etc. || Entre enemigos
es pelear.

BATTU, UE, p. p. del verho battre, y adj.
{prov.) Les battus payent {'amende : cornudo ¥
apaleacy, 6 tras de cuernos penitencia.

BATTUE, s. f Batida : la mouteria de caza
mayor, que se hace batiendo el monte. || Faire
la battue : batir con una escoba los capullos de
Ja seda, enando hierven en la caldera.

BATTURE, s. f Especie de sisa para dorar,
que se hace con miel, agua de cola, y vinagre.
|| Battures, s. f. pl. (naut) Reslinga : banco de
arvena mezclado con rocas, que no salen de la
superficie del agna.

BATTUS, 5. m. pl. Azotado, disciplinante :
penitente que se disciplinaen publico.

BAUBI, s. m. Zorrero : perro de caza.

BAUCHE, s. f Plalanaria : planta.

BAUD, s. m. Lebrel, sabueso : perro para la
caza del ciervo. Se llama tambien mudo, porque
no ladra en cuanto percibe la caza.

BAV

BAUDES, 5. f pl. (naut.) Plomadas : plomos
atados 4 los hilos de las redes de las almadra-
bas.

BAUDET, s. m. Pollino, jumento. || ( fiz.} Se
dice! del hombre negado, y muy ignorante. ||
Burro : los carpinteros llaman asi a los caballe-
tes en que afianzan los maderos para aser-
rarlos.

BAUDIL, 1E, p. p. del verbo Jaudir. Jaleado.

BAUDIR, 2. a. (mont.) Jalear : incitar & los
perros con la trompa, 0 la voz.

BAUDOUINER, 2. n. Acaballar : solo se usa
hablando de los garaiiones, que sirven para la
propagacion de su especie.

BAUDRIER, s. m. Tahali, talabarte, 6 cin-
turon terciado, de que cuelga la espada.

BAUDROIE, s. f- Balderaya : pescado.

BAUDRUCHE, s. f Pelicula de tripa de
bueyv.

BAUGE, s. f Porquera, cubil:la cama 6
sitio en que se recogen y abrigan los jabalies. ||
Banadero : el charco en que suelen bafarse y
revolearse. || Adobe : mezcla de barro gredoso
y paja menuda, de que se hacen tapias.

JAUGE (A), adv. (fam.) A manta : 4 manla
do Dioes : abondo : con abundancia.

BAUGUE, s. f Alga : yerba que se cria en
el mar, y en los estanques salados.

BAUME, s. m. Balsamo : arbol aromatico. y
tambien el licor que destila. || Fspecie de men-
ta, 6 yerba buena. || (fig:) Balsamo: se dice
para ponderar la fragrancia y snavidad de uma
cosa. || Baume ordinaire. Balsamina : planta. |
Bawme d’eau : menta acuitica, o poleo : planta.

BAUQUE, s. / Alga de hoja estrecha y Tar-
ga, que se cria en los estanques salados 6 maris-
mas de Moupeller.

BAUQUIN, s. m. Boguilla: en los hornos de
vidrio es el extremo de la caiia por donde sopla
¢l oficial.

BAUX, 6 BARROTS, s. m. pl. (naut.) Baos:
vigas que sostienen los puentes del navio.

BAVARD, DE, ad;. Hablador, hablantiu,
parlanchin, charlantin, picotero.

BAVARDAGE, 5. m. Habladuria.

BAVARDER, 2. n. Picotear, parlotear,
charlar. :

BAVARDERIE, s. f Charla, charlalaneria ,
habladuria. ;

BAVAROISE, s. f Bebida hecha de 1& y
jarabe de culantrillo. ?

BAVE, s. f Baba:la saliva que sale de la
baea; v la que echa el caracol, y la babosa. I
Cuando es de los animales, se dice espumajo; y
cuandp de algon licor viscoso, babaza.

BAVER. 2. n. Babear : echar de si la haba.

BAVETTE, s. f. Babador, babadero : el que
se pone 4 los nifios.

BAVEUSE, 5. f Babosa : pescado de mar,
muy comun en las costas de Provenza.

BAVEUX, SE, ady. Baboso : que echa baba,
& esta Nleno de babz. | Omelette baveuse : la

tortilla sin volver, no muy frita.




BAV

BAVOCHE, EE, adj. Raboseado : entre im-
presores y estampadores , repelado.

BAVOCHER, 2. n. (imp.) Repelar : no salir
limpia la letra cuando se imprime.

BAVOCHURE, s. [ Repeladura, 6 repelado:
lo que no sale limpio, 1anto en el impreso, co-
mo en el estampado.

BAVOIS, ¢ BAVOUER, s. m. Tabla que
contiene la valuacion de los derechos seno-
riales.

BAVOLET, s. m. Cierto tocado que usan las
aldeanas de los contornos de Paris,

BAVURE, s. _,".' Rehaba : la que qu{zda en un
vaciado por las junturas del molde.

BAYER, v. n. Embobarse, ¢ estar con la
boeca abierta mirando alguna cosa : quedarse
embelesado, y suspenso. | (fig. fam.) Se dice
hayer auz corneilles, esto es, pensar en las
musarailas , papar viento, ¢ moscas : bayer
aprés fes richesses, les honneurs, balar, desa-
larse, zﬂampnrse. por 1‘i{iltums. honores, ete.

BAYETTE, s. /. Bayeta : tela de lana.

BAYEUR, SE, adj. y subst. Boguiabierto ,
bausan, papa moscas : el que se emboba con la
hoca abierta mirando.

BAZAC, 5. m. Bazac : algodon hilado finisi-
mo, que viene de Jerusalen.

BAZAR, s. m. Nombre que se da en el
Oriente a los mercados piblicos, v tambien &
los lugares en donde se encierran los esclavos,
que en el Africa llaman baiios.

BAZZO, s. m. Bazo : moneda pequeiia de
Alemania, que es como medio real de Espaiia.

BDELLIUM, s. m. Bedelio : ‘arbol, y resina
que produce el mismo. A

BE. Sonido que forman las ovejas y corderos
con el halido.

BEANT, TE, adj. Se aplica a boca de ani-
mal, ¢ de la tierra, y de gran abertora: y asi
solo se dice de dragones , tarascas, leones, v de
gl‘lltas, l"il\'l‘I'ﬂ:l“!.J .'sl‘ll'la.‘i . COomo é{n‘{('”!‘(‘ ]lé’ﬂ.’“‘l.’,
boca abierta : gouffre béant, boqueron anchu-
roso.

BEAT, TE, s. m. y f Beato: el que se ejer-
cita en obras de devocion. Tambien se dice iro-
nicamente del que afecta virtud.

BEAT, s. m. El que en una partida de juego
juega sin pagar, 0 en una comida come sin pa-
gar su escole.

BEATIFICATION, s. £ Beatificacion.

BEATIFIE, EE, p. p. del verbo béatifier, v
adj. Beatificado.

BEATIFIER, ». a. Beatificar : declarar e
Sumo Pontifice que algun siervo de Dios goza
de la bienaventuranza.

BEATIFIQUE, adj. m.y [ (teolog.) Beatifi-
co : cosa que hace bienaventurado.

BEATILLES, s. £ pl. Menudillos de aves: y
tambien todas aquellas menudencias que se
(:I;:hau en un pastel , como selas, criadillas de
tierra, ete.

BEATITUDE, s. f Beatitud : bienaventu-
ranza. || Beatitud : tratamiento que sc da al Su-
mo Pontifice.

e ) S

BEC

BEAU, s. m. Lo buneno, honesto, util ;
tambien lo primoroso en una obra, 6 escrity,

BEAU, BEL, adj. m. BELLE, adj. £ (Antes
de substantivos que empiezan con vocal, 0 /i ng
aspirada, se dice bel, y no bear.) Bello, her-
moso. || Bueno, excelente, noble. || Grande,
admirable. | Agradable, lindo. || (joc. iron.) e
toma en mala parte, y equivale a grande, comg
il est un beau coquin , €s un gran picaron, 6 m
picaronazo. :

BEAU , adv. Bueno, lindo. || 7/ fait beau au-

jazu-(."f:uf : ho_\' hace bueno, 6 hace buen tiem:

po. || Tout beau : bonitamente, pasito, con tien.
to, quedito. || 2 @ beau faire I'liypocrite... biew
puede hacer, en vano hace, por mas que haga,
el hipocrita...

BEAUCOUP, adv. Mncho. || Si rige otras
palabras, se hace adjetivo en castellano, come;
beaucoup de monde, mucha gente :
de richesses , muchas riquezas.

BEAUCRIER, s. m. Especie de uva.

BEAU-FILS, s. m. Yerno: y tambien hijas-
tro, antenado, alnado.

BEAU-FRERE, s. m. Cufiado.

BEAU-PARTIR DE LA MAIN, s. m. (ma-
nejo.) Salir justo y unido el caballo : es el vigor
con que parte & galope del pie y mano que s
le ha mandado, sin separarse hasta que se l¢
para. , _

BEAU-PERE, s. m. Suegro, v lambien pi
drastro.

BEAUPRE, 5. m. (naut.) Bauprés : mastil que
sale de la proa del navio.

BEAU-REVOIR, s. m. (mont.) Cargar: &
cuando el perro sigue con ahinco la res, sil
perder el rastro ni el viento.

BEAUTE, s. [ Belleza, hermosura. || Pri:
mor, perfeccion, gracia. || Cuando se toma pot
una muger muy hermosa, se dice es una bek
dad. .

BEC, s. m. Pico: el de las aves. || ( fig.) Tt
mase por la lengua,, boca, 6 palabra del hombre,
y entra en muchas expresiones familiares, o=
mo: il @ bon bec, tiene buen picohuena labiat
se prendre a bec avec N., trabarse de palahra.i
con N. : avoir le morceaw au bec, estar con @
bocado en la boca. || Dicese bec todo pieds
punta , nariz, espolon, que fignran algunas et
sas, como se verd en los ejemplos Siglllenles.a i

én(:racuuf

Bec d’alambic :pico, 0 nariz de alambigue.
Bec de corbin : pico de cuervo : el puno, 0 Te-
mate de baston de esta figura. || Instrumenta dé
cirngia para sacar de las llagas las parfes qué
pueden daiiarlas. || Bec de grue : picode cigueiis
|| Pamplilla, geranio : cierta yerba llamada tans
bien aguja de pastor. || Bec de lampe : n'm(‘!l‘emv
6 piquera de candil, velon, ete. || Bec de lievres
labihendido, el que tiene el labio superior pais
tido.

BECABUNGA, s. m. Becabunga :
aeudtica, especie de veronica.

BECAFIGUE, s. m. V. Bec-figue.

planta

BECARRE, s. m. Becuadro : signo musicals

BEC

que vuelve 4 su tono natoral toda nota, sea sos-
tenido, 6 bemol.

BECASSE, s. f Becada, ¢ chocha perdiz. ||
Becasse de mer  chocha marina : ave anfibia:
CUervo marino,

BECASSEAU, s.m. Chochin, chorchin, cho-
china : el pollito de la chocha perdiz.

BECASSINE, 5. f Gallineta ciega.

BECCARD, s. m. Salmon hembra : pescado
de mar. ;

BEC-D’ANE, s. m. Barlete : instrumento de
carpinteros.

BEC-D’OISEAU, s. m. Pico de ave : cuadru-
pedo de la Nueva Olanda.

BEC-FIGUE, s. m. Becaligo : papafigo : ficé-
dula : pijaro pequeiio muy regalado.

B]:_:‘.CH.\RU, s..m. V. Flamant.

BECHE, s. f Azada para labrar la tierra. ||
Pala que sirve para lo mismo. || Cuquillo : in-
seclo.

BECHE, EE, p. p. del verbo bécler. Azado-
nado.

BECHER , v. a. Cavar, azadonar : cavar la
tierra con azadon.

BECHET, s.m. Especie de camello.

BECHIQUE, adj. Pectorel : dicese de todolo
que tiene virtud para curar la tos.

BECQUE, EE, ad). (blas.) Rostrado: se dice
del pajaro que tiene el pico de otro color que lo
demas del cuerpo.

BECQUEE, s. f Cebo :la comida que se da
en el pico a un pajarito, 6 la que sus padres le
traen en el pico.

- BECQUETE, EE, p. p. del verbo becqueter.
Picoteado.

BECQUETER, . a. Picotear, picar : tirar
picotazos, dar picadas las aves con el pico.
= BECUNE, s. £ Becuna : pescado de mar pa-
recido al barbo; pero tan feroz como el tiburon,
0 Tllﬂl'l';llu‘

BEDAINE, s. f (2ulg.) Pancho, bandallo.
Asi se dice farcir sa bedaine de... lenar el pan-
cho, la audorga de... darse una panzada de...

BEDEAU, s. m. Pertiguero, 6 macero : en
una Iglesia. | Mullidor : en una cofradia. || Be-

n las universidades.-

BEDEGAR, s. m. Escaramujo : planta. V.

Eglantier.

BEDON, s. m. ,-\ntignameuto se llamaba asi
el atabal, 6 tambor : hoy solo se aplica en estilo
jocoso & un hombre gordo, gros bedon , es decir,
barrigon, panzon, botijon.

BEDOUINS, s. m. plur. Beduinos : Arabes
errantes.

BEE, adj. f Cosa abierta : no se usa sino
con ]Fl YOZ g”ﬂff;{‘ $ y se L|1[‘E dl! iGS tOIlt‘.I[:‘i. d
cubas abiertas, ¢ sin tapa por un cabo: des
tonneaux, des futailles a gueule bée.

BEENEL, s. m. Benel : arbusto del Malabar.

BEER , w. n. (ant.) Estar en babia, 0 con la
hoca abierta : papar viento, 6 moscas, mirando
una cosa. Hoy se dice bayer.

BE-FA-SI, (muisic.) Con que se dislingue €l
tono de si.

BEL

BEFFROL, s. m. Torre en que esti la cam
pana de Concejo, 6 de seiales. || Dicese beffroi
la misma campana : y tambien la armazon de
madl";'a que la sostiene. || Atalaya con campana.

BEGAIEMENT, s. m. Tartamudez : pro-
l]LlIll?_i-'l de un }al‘tamudo.

BEGAYE, EE, p. p. del verho édégayer,
En todos sus sentidos.

BEGAYER , v. n. Tartamudear : hablar con
dificultad por algun impedimento en la len-
gua. || (picad.) Picotear: levantar el pico, y
menear la cabeza el caballo.

BEGONE, s. f Acedera silvestre.

BEGU , UE, adj. ( picad.) Dentivano : se
dice del caballo que desde los cinco afios hasta
la vejez, no ha cerrado.

BEGUE , adj. Tartamudo: balbuciente.

BEGUEULE, s. f Nombre que se da por
injuria 4 la muger necia , impertinente , y ha-
bladora.

BEGUEULERIE, s. f Necedad, ridiculez.

BEGUIN, s. m. Capillo: que se pone & los
nifios desde que nacen. || Beguins, pl. Begni-
nos : hereges , que se decian Terceros de San
Franeisco.

BEGUINAGE, 5. m. Beaterio.

BEGUINES, s. f pl. Nombre de una es-
pecie de beatas en Flandes. || En estilo bur-
lesco , se llama béguine , & una beatona, o
fatua.

BEGUM, s.\f Begun: titulo honerifico de
las princesas del Indostan.

BEHEN, 6 BECHEN, s. m. Behen : plan-
ta eardiaca, que se cria en el monte Libano.

BEIGE, s. f Sarga tegida con lana sin la-
var, ¢ sucia.

BEIGNE, s. f Especie de sarga de lana.

BEIGNET , 5. m. Buiiuelo : fruta echada en
pasta lignida, y frita en la sarlen.

BEJAUNE, s. m. Dicese de lodo péjare
nuevo, y en especial del haleon niego. || (fig.)
Boquirrabio, boboncillo, mozalbete , hisoiio. ||
Béjaune: se dice mas comunmente de la bo-
bada , tonteria, y bisofiada que comete la gen-
le moza.

BEL, V. Deau. 5

BELANDRE, ¢ BELANDE, s. f Balan-
dra : especie de embarcacion.

BELANT, TE, adj. Cordero que bala.

BELEMENT , s. m. Balido: de la oveja,
carnero, y cordero.

RELEMNITE . s. f (hist. rat.) Cuerpo de
forma cdnica muy prolongada : piedra del rayo :
concha petrificada : belemnita.

BELER , 2. . Balar: dar balidos la oveja
6 cordero.

BELETTE, s. f Comadreja: animal.

BELIER, s. m. Carnero padre , morueco :
el carnero capado se llama mouton. | Como
miquina militac de los antiguos, belier es
ariete : y como signo del zodiaco, es Aries.

BELIERE, s. £ El anillo, del cual cuelga
el badajo de la campana.
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BEL

BELINER , 2. a. Calamorrar : tomar el car-
nero i la oveja.

BELITRAILLE, s. f Cuadrilla de belilres.

BELITRE, s. m. Belitre: picaro , ruin.

BELLA-DONA, BELLADONE , 6 BELLE-
DAME, s. [ Bella dama : planta.

BELLATRE, s. m. Hermosote: el que tie-

ne una apariencia de hermosura,; 6 una en-
gaiiosa hermosura. Usase tambien como adje-
tivo. .
BELLE, s. J. En estilo familiar y & veces
ironico , se dice une belle de una buena mo-
za, les belles de las buenas mozas : y con el
pronombre posesivo ma belle , sa belle ; sig-
nifica la querida , la querendona, el amado
bien, el amor, y los amores.

BELLE, adj. f V. Beau.| Sin embargo la
palabra belle entra en estas expresiones {ami-
liaves : i ('échapa belle ; se libré de buena,
esto es, corrid un grau riesgo: la donner belle
@ NV., dar un susto, ir & pegar un chaséo, una
burla 4 N. :

BELLE-DE-JOUR , 6 HEMEROCALE, s. f.
Don Diego de dia: especie de lirio que florece
solo de dia.

BELLE-DE-NUIT, s. f Maravilla , jalapa:
planta y flor.

BELLE-ET-BONNE, s. f Clase de pera :
bella y buena.

BELLE-FILLE, s. f Alnada : antenada : hi-
jastra : hija del primer matrimonio. | Nuera:
llimase tambien bru.

BELLEMENT , ade. ( fam.) Bonitamente,
con lienio, de qucdn ¥ [lucdim.

BELLE-MERE, s. f. Suegra; y tambien ma-
drasta.

BELLESOEUR, s. [ Cuiiada.

BELLIGERANT, TE, adj. Beligerante, guer-
reante : dicese de las potencias, o ejércitos que
estan en guerra.

BELLIQUEUX , SE, adj. Belicoso : dicese
(e una nacion, persona, 0 genio, inclinado 4 la
guerra.

BELLISSIME, adj. (superlativo de beau , y
del estilo familiar. ) Bellisimo , bellisimamente.

BELLOT, TTE, adj. Bonitillo : dicese solo
de los nifios que tienen algo de hermosos.

BELSAMINE , s. f Nicaragua: planta.

BELUTTA , s. m. Beluta: arbol del Ma-
labar.

BELVEDER, 5. m. ( voz tomada del italia-
no belvedere. ) Significa la azotea, ¢ el mira
dor de una casa, de donde se deseubre mucha
tierra, 0 mar. || Mirabel : planta de jardines.

BELZEBUT, s. m. Bereebii: el diablo.

BEMOL, s. m. (masic. ) Bewmol : signo que
haja un semitono la nota antes de la coal se
poue. || Metire en bémol : abemolar. | Ok if
y a des bémols : bemolado.

BEMUS , s. m. (voz injur.) Ordte, sindio :
inocente : sencillo : tonto.

BEN, V. Behen.

BEN-ALBUM, s. m. Especie de planta.

BEN

BENARDE, s. f Cerradura que abre a gy
bos lados , 6 manos. :
BENARI, s. m. Nombre que dan en el Ly

guadoc & una ave de paso.

BENATE, s. £ Cesto de varitas de ﬂ]f;m,l
bre para la sal.

BENEDICITE , 5. m. La bendicion dejy
mesa_antes de ponerse i comer. .

BENEDICTE, s. m. (farm.) Benedicla: el
tuarip purgante.

BENEDICTIN , NE, adj Benedictino, e
nito : monge , 6 monja, de la orden de Sy
Benito.

BENEDICTION, s. f° Bendicion: el ag
de bendecir cunalgquiera cosa.

BENEDICTIONNAIRE, s.7. Ellibrodonk
estan recopiladas las bendiciones.

BENEFICE, 5. m. ( for.) Beneficio : dispe
sa - derecho concedido por el Priucipe, 6
las leves : como bénéfice d’dge , bénéfice ﬂ
ventaire. || Beneficio: provecho , bien, y yeb
taja , que se hace, 6 se recibe.

BENEFICE , s. m. ( eclesiast.) Benefido;
titulo con cierta renta. Los hay de dos esp
cies : béndfice simple, beneficio simple; y i
néfice ayant charge d'dmes, ¢ avec chary:
d’dmes , que es beneficio curado.

BENEFICENCE, s. f Beneficencia.

BENEFICIAIRE, adj. m. f (for.) Bew
ficiario.

BENEFICIAL , LE, adj. Beneficial : lo e
teneciente 4 la préactica y materia de loshe
neficios eclesiasticos.

BENEFICIER , s. m. Beneficiado: el qe
coza y posee beneficio eclesiastico. o

BENEFICIER , v. a. ( mirer.) Benefieas
una mina de plata @ oro. || Bénéficier, vl
Lucrar: hablando de comercio. :

BENEFIQUE, adj. Benéfico : solo se i
de la influencia de los planetas.

BENET , adj. y s. m. Bendito, bienases
turado : simple, tonto.

BENEVOLE , adj. m. f Benévolo: el qi
tiene buena voluntad, ¢ afecto a ofro.

RENEVOLE, adj. m. Solo se dice en i
de chanza en estas frases: le lectenr bénévﬂif
¢l benévolo lector : auditeurs. bénévoles , DR
volos oyentes.

BENGALI, 5. m. Rengali : pajarillo de Berr|
gala : planta del Bresil. ; .

BENL, IE, p. p. del verbo bénir. Benl:].ll@“l
benedicido. ..

BENIBEL , 5. m. Mercurio hermetico-

BENIGNEMENT , adv. Benignamente: e
animo pio, benigno : con humanidad.

BENIGNITE, s. £ Benignidad : blandi8
y agrado. ; : "
* BENIN. BENIGNE, adj. Benigno, P&
propicio , humano. Dicese del animo , gemt
caracter , trato: porque de las personas no ¥
suele decir sino por burla, como un #
mari , un buen marido. || (fig.) Se dice e
hablaudo del cielo, de los astros , del clim!:
como cuando decimos ciel bénin, cielo belg

BEN

o, 6 favorable: astre bénin, astro benigno,
6 propicio : climat benin , clima benigno, 6
apacible.
BENIR , 2. a. Bendecir: tiene las mismas
significaciones en francés que en espaiol. ||
Bendeeir : dedicar algunas cosas al culto y
servicio de la iglesia, etc. || Bendecir: los cam-
pos, las armas, los mavios, ete. || Bendecir :
echar la bendicion los padres a sus hijos. ||
Bendeeir : alabar, ensalzar,
BENIT, TE, ad;. Bendito: bendecido: di-
cese de las cosas que han recibido la bendicion
del sacerdote con las ceremonias ordinarias,
como drapeanx bénits , cloche bénite, abbe
bénit, pain bénit, eau bénite, etc. En los de-
mas casos se usa del adjetivo beni, y bénie,
como quien dice : bienaventurado , glorioso,
celestial , samto.
BENITIER , 5. m. Pila del agua bendita, I
Bénitier portatif: acetre, ¢ calderilla del agua
bendita en que va el hisopo.
BENJAMIN, s. m. Benjamin. || ( fig.) El hijo
mas querido de los padres.
BENJOIN , s. m. Benjui, 0 menjui: goma
que destila el arbol de este nombre.
BENNE, 0 BANE, s. f. Cubeto, que en
lugar de cuévano usan en Francia para la ven-
dimia, y tambien sirve para transporlar grano:
dos hacen una carga.
BENOITE, s. f GALIOT, s. m.y RECIZE,
5. f. Gariofilata : planta medicinal.

BENZOIQUE , ¢dj, Benzoico ;
benjui.

BEORI, s. m. Beori: Cuadripedo de Orien-
te. V. Dante.

BEQUILLARD , DE, s. Cojitranco : dicese
por burla del que anda con muleta.

BEQUILLE, s. /- Muleta: de que se ayudan

iejos, y los enfermos.

BEQUILLER , v. n, (térm. de burla.) An-
dcll‘ con l]llllt“-[il.

BEQUILLER , 2. a. (hortel.) Enirecavar:
no cavar may adentro, sino en la superficie.

BEQUILLON, s. m. (jardin.) Hoja peque-
fla que remata en punta. || En la cetreria sig-
nifica el piquillo de los pajaritos.

BER, s. m. Ber, 0 malayo : arbol.

BERBERIS, s. /. Berbero, 6 espino ramoso.
Y. .n":'piue-f/irich‘n.

BERCAIL , s. m. Redil de ovejas: aprisco.
Apenas tiene uso sino en senlido mistico y ale-
gorico de traer una oveja perdida al gremio de
In Iglesia: ramener une brebis égarée au ber-
cait de ['Eglise.

BERCE, s. m. Pajarito que vive en los bos-
ques.

BERCE, s. f. Esfondilio : planta.

BERCE, EE, p. p. del verbo bercer. Arru-
lado.

BERCEAU, s. m. Cuna: la de los nifios. ||
(fig.) Se toma en francés , como en espailol,
por el principio y nacimiento de una cosa. ||
Berceau se diee , por semejanza 4 la cuna de
los emparrados, ¢ calles de arboles, que hacen

acido del
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BER

toldo 6 boveda con sus vastagos, 6 ramas; v de
los arvcos que forman dos 6 mas surtidores eru-
zando sus aguas.

BERCELLES, 5. f pl. Bucelas : tenazuelas
que usan los esmaltadores.

BERCER , . a. Mecer : la coma. || Arrullar:
un nifio.|| (encuad.) Bornear un libro para cor-
tarle la delantera. || (/ig.) Se dice dercer, por
entretener , 0 traer entretenido, o embaucado
4 alguno con vanas promesas , y esperauzas. ||
Dicese tambien éne bereé d'une chose, por
haber oido hablar de clla muchas veces, esto
es, tener los oidos podrides de ella, como se
suele decir.

BERCHE, s. f (naut)) Pieza pequeiia de ar-
tilleria.

BERGAME, s. f Tapiceria de Bérgamo.

BERGAMOTE, s. j Bergameota: cierta es-
pecie de pera. || Cidra : especie de limon muy
oloroso , de que se saca quinta esencia.

BERGE, s. f. Barga : especie de chalupa muy
estrecha. || Ribazo : orilla de un rie sumamen-
te escarpada. || Barga : la parte mas pendicute
de una cuesta.

BERGER , ERE , 5. m. f Pastor, pastora.
En la poesia se toman estos nombres tambien
por zagal, y zagala.

BERGERE, s. £ Silla poltrona.

BERGERETTE, 5. f Vino mezelado con -
miel.

BERGERIE, 5. £ Aprisco : corral de ovejas,
majada , apero. | En plural bergeries , solo se
aplica & las obras pastorales en verso, ¢ en
prosa, en que se tratan amores pastoriles, o
campestres.

BERGERONNETTE, s. £ Aguzanieve ; ne-
vatilla; motolita : avecilla que frecuenta los rios. |
Como voz anticuada , significa pastoreilla, za-

‘__‘"iU‘

IERIBERI, s. m. Especie de paralisis muy
comun en la India oriental , que hace levantar
las piernas involuntariamente.

BERICHOT, s. m. Reyezuelo : ave.

BERIL, s, m. AIGUE-MARINE , s. . Beri-
lo: piedra preciosa trasparente.

ERLE, 0 ACHE IEAU, s. f Berra, ber~
raza : planta.

BERLINE, s. /. Berlina : cierto” coche de
cuatro asientes.

BERLINGOT, y mas comunmente BRELIN -
GOT, 5. m. Berlina, 0 coche de dos asientos.

BERLUE, s. f (fam.) Deslumbramiento ,
ofuscamiento de la vista, causado de la fuerza
repentina de la luz : corresponde & nuestra voz
baja encandilamiento : y asi qvoir la berlue, es
estar encandilado, deslumbrado. || (/fig.) Aluei-
namiento , aturdimienta.

BERME, s. f Berma; lisera: espacio de
tres 0 cuatro pies que se deja entre el baluarle
y el foso. :

BERMUDIENNE, 5. f Bermuda : lirio fran-
¢és : planta,
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BERNABLE, adj. m. f El que merece ser
manteado , burlado. V. Berner.

BERNACHE, s. /. Bernacho; ave.

BERNACLE, s. f Marisco, coya concha
esta compuesta da cineo piezas. || Bernacho:
ave marina.

BERNARDIN, NE, s. m. y [ Bernardo,
da : religioso, ¢ religiosa de la orden de San
Bernardo.

BERNAUDOIR , 5. m. Canasto para lavar
la lana.

BERNE , 5. /. Manta : el acto ¢ funcion de
mantear & algnno. echindolo por alto. || (raut.)
Se dice mettre le pagillon en berne : poner la
bandera al morron, que es izar el pabellon a
1o alto del asta, y tenerle plegado.

BEKNE , KE, p. p. del verbo berner. Man-
teado.

BERNEMENT , 5. m. Manleamiento : la ac-
cion de mantear 4 alguno.

BERNER , v. a. Mantear : darle a alguno
una manta, levantandolo en alto. || (/ig.) Matra-
quear : hacer znmba 6 mofa de alguno, darle
vaya : delante de gentes. .

BERNEUR , . m. Mauteador : el que man-
tea 4 otro, || (fig.) Matraquista : el que da va-
ya, 6 ridieuliza 4 otro : chuzon. )

BERNIESQUE , adj. Dicese del estilo jo-
co-serio.

BERNIQUE, adv. (fam.) Mamola : solo se
usa en esla frase : vous comptez sur lui? ber-

nique : cuenta ymd. con €l ? mamola.

BERNIQUET, s. m. que solo se usa en
estas frases : étre aw berniquet, ir a la sopa :
mettre au bermiquet, arruinar, empobrecer &
1no.

BERRIE, s. f. Paramo: campo raso, o lla-
nura desierta.

BERTAVELLE, s. f Nasa de juncos para
yescar.

BERUBLEAU, s. m. Verdete : color.

BERUSE , s. f Berusa : especie de ter-

1anela.

BERYTION , s.m. Colirio : para las infla-
maciones de los ojos. || Pastilla buena para la
disenteria.

BESACE , s. f Alforja, mochila , barjule-
.|| (fig. fem.) Se dice étre & la besace,
porter la besace , réduire ou mettre @ .[(a x'Jl{‘ICI-
¢ : por.andar 6 verse por puertas , dejar & al-
guno por puertas , esto es, reducirle 4 la men-
dicidad.

BESACIER , s. m. ( térm. de desprecio.) Al-
forjera, mochilero : como si dijésemos un peal,
un mata hormigas. i

BESAIGRE, adj. Apuntado, toreido : se
aplica al vino que se pone agrio, por vaciarse
el tonel.

BESAIGUE, s. f Hacha con dos cortes, de
que usan los carpinteros. "

BESANT , s. m. Besanle : moneda antigua
griega de oro , y de plata tambien. || En el bla-
son se llama roel : y es una pieza redonda en
los cuarteles del escudo.

BET

BESET, s. m. Ases : las parejas de ases gy

el jnego de tablas reales. ;
BESI , 5. m. Voz céltica, que significa pera,
BESICLES , 5. f pl (joc. fam.) Amip{;m,
gafas : los anteojos.
BESOARD , 5. m. V. Bézoard.
BESOGNE , s. f (fam.) Obra , labor, fa

rea : cualquier trabajo, hacienda, G ocupaioy |

{itil. Dicese asi de toda faena material , comg
intelectual. || En estilo serio y noble, se dig
travail , ouvrage , ¥y no besogne.

BESOGNER , ». a. ( art.) Trabajar.

BESOIN, s. m. Menester , necesidad : fally
de lo necesario. || Besoins : menesteres, ng-
cesidades , esto es, las naturales del cuerp
humano. | Au besoin, adv. En casa de nece
sidad : cuando es, 0 sea menester.

BESSIERE, s. f V. Baissicre.

BESSON , NNE , ad;. ( ant.) Mellizo. Via:
se jumeau , que es el gemelo en castellano,

BESTE, BETTE, s. f Vaso de greda qu
sirve en la destilacion del agua fuerte.

BESTIAIRE, s. m. Confector : gladiador qu
peleaba con las fieras.

BESTIAL , LE , adj. Bestial : lo que perle
nece , 0 se asemeja a las béstias, 0 brutos.

BESTIALEMENT , adv. Bestialmente ; 4l
manera de las béstias, animales, 6 como los
brutos. ;

BESTIALITE , 5. f° Bestialidad : pecads
nefando , cometido con una béstia , o af
mal.

BESTIASSE , s f Simplon, gran maje}
déro. ! :
BESTIAUX , s. m. pl. Ganados. Usase &
munmente del singular colectivo beétail , que

tiene la misma significacion.

BESTIOLE , s. f Bicho, animalejo. || (/g
Se llama 4 un niio rudo bdestiole , es deeiry’
animalito , brutito. 1

BESTION , 5. m. (raut.) Pico del espol
del navio. || Tapisserie de bestion & tapices @
que hay representados animales.

BETA, 5. m. (fam.) Bruto , animal : dicge’
del hombre muy rudo y losco, que en espe
iiol se le llama tambien zamacuco.

BETAIL , 5. m. Ganado : solo se dice dd}
vacuno, lanar, y cabrio.

BETE, s. m. Béstia , animal bruto, Asi se def

ce, béte a cornes, por res vacuna: héte & luins}
por ves lanar : béte de somme, por caballen
6 acémila: béte sauvage , por salvagina : bl
farouche , por fiera : béte privée , por il
domeéstico : béte noire, por jabali : Détes faunss
venados de toda especie : bétes puantes, porat
ros, I.cjones, etc. : bétes rouges, :_;kal'l';tll.'itas. (ﬁg}
Se llama bée ( béstia) & una persona negadiy
ruda. | Tambien se llama 4éze un juego deit
pes parecido al del hombre : asi se dice fa
la bete , por perder la 1):)“:1 : tirer la bétey P
ganar la polla.

BETEL, s. m. Betel; planta que se crid @

{

BET
la India, euya hoja masean por regalo los na-
turales.

BETEMENT, adv. Bestialmente : neciamen-
te, tontamente.
CTILLE, s. f Beatilla: género de tela.
'TISE , s. f. Patochada , machada, ton-

- teria , boberia; disparate en lo que se dice, ¢

hace.

BETOINE ; s. f Betdnica : planta.

BETON , s. m. Espece de argamasa , que se
echa en los cimientos de un edificio, y se pe-
trifica en la tierra. Leche turbia despues del
parlo. ]

BETTE, 0 POIREE, s. f* Acelga : hortaliza
muy conocida. .

BETTERAVE, s. f Belarraga : remolacha :
raiz muy roja.

BEUGLEMENT , 5. m. Bramido , berrido:
del toro, ni de la vaca.

BEUGLER , 2. n. Berrear : las reses.

BEURRE , & m. Manteca : la que se hace
de leche de vacas, ovejas y cabras.

BEURRE , s. m. Pera mantecosa : fruta muy
sabrosa y delicada.

BEURRE , EE, ad;. Mantecoso, suave : di-
cese de la carne de algunas frutas.

BEURREE, s. f Tostada de manteca : di-
cese tambien mantecada.

BEURRER , 2. a. Extender la manteca so-
bre el pan para hacer tosiadas.

BEURRIER , ERE , 5. Mantequero , ra : €l
que, 0 la que, vende la manteca.

BEUVANTE, s. f Derechoreservadoal pro-
pietario de un navio, despues el fletamiento.

BEVEAU, 6 BIVEAU, s m. Baibel : re-
gla cercha : instrumento de qie usan los can-
leros.

BEVUE , s. f Yerro, descuido, equivo-
cacion.

BEY, s m. Bey: el gobernador de una
plaza maritima entre los Turcos.

BEZESTAN , s. m. Mercado publico, en
Turquia.

BEZET, V. Besel.

BEZOARD , s. m. Bezar : piedra que se eria
en las entrafias de cierla cabra montés en la
India.

BIAIS, 5. m. Sesgo : en el corte, planta, si-
tuacion ¢ movimiento de una cosa. || (fig.) Ses-
go corte : medio, 0 camino por donde se si-
gue, ¢ se logra un asunto. || De biais, adv. Al
sesgo : oblicuamente : al través.

BIAISEMENT, s. m. Lo mismo que de
biais.

BIAISER , . 1. Torcerse, estar ¢ andar al
sesgo, al través : dicese solo de las cosas. || (fig.)
Se dice de las personas, y significa , en mala
parte, andar 0 cbrar con doblez, con segun-
da, con ardides: y en buena parte, significa
tomar un sesgo, un temperamento , un arbi-
trio , un medio en un asunto.

BIAMBONEES , 5. f pl. Biambonas : telas
de la India oriental.
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BIC

BIARQUE, s. m. Biarca: comisario de vi-
veres en el Imperio de Constantinopla.

BIASSE, s. [ Seda cruda que viene de Le-
vante,

BIBERON, s. m. (voz baja. ) Beberron : zam-
pa cuartillos , borrachon. || Llamase lambien b:-
beron el porron para beber.

BIBION, 5. m. Mosquitos de san Marcos,

BIBLE, s. f Biblia:los libros canonicos del
viejo y nuevo Testamento.

BIBLIOGRAPHE, s. m. Bibliografo: el muy
versado en el conocimiento de libros, de edicic-
nes, efe.

BIBLIOGRAPHIE , s. f Bibliografia : Ia
ciencia del biblidgrafo.

BIBLIOMANE, s. m. Bibliomaniaco : el que
tiene mania ¢ pasion por poseer muchos libros.

BIBLIOMANIE, s. / Bibliomania: mania, 0
pasion por tener muchos libros.

BIBLIOPHILE, s. m. Bibliofilo : el amante
de los libros.

BIBLIOTAPHE, s. m. Bibliotafo : el que no
comunica a nadie sus libros.

BIBLIOTHECAIRE, s. m. Bibliotecario ; el
que tiene 4 su cuidado alguna biblioteca.

MIBLIOTHEQUE, s. £ Biblioteca : libreria:
el sitio, 0 casa donde se tiene copia de libros. ||
Biblioteca: los libros que junta algun hombre
erudito, 0 alguna comunidad , ete. || Biblioteca:
catalogo, coleecion, recopilacion de los eseri-
tores de alguna nacion.

BIBLIQUE, adj. m.y f. Biblico:se dice del
estilo. || (fig. )Demasiado oscuro y figurado co-
mo lo es la Biblia muchas veces.

BIBUS (woz de desprecio.), Dicese : affaires
de bibus , raisons de ;u'/am, poéte de bibus :a-
sunto de morondanga, razoues de pie de banco,
poeta de chicha y nabo.

BICA, s. f Bica: pescado dela costa de Viz-
caya, parecido al besugo.

BICAPSULAIRE, adj. Bicapsular, de dos
capsulas.

BICEPS, s. . ( anat.) Bicepso: se dice de
los miisculos que tienen la parte superior par-
tida en des masculos separados. -

BICHE, s. f Cierva, corza:la hembra del
ciervo, del corzo.

BICHET, s. m. Cierta medida de granos.
BICHETAGE, ¢ BICHENAGE, s. m. Tri-
buto impuesto sobre los granos que se vendian
en los mercados.

BICHO ¢ BICIOS, s. m. Gusauillo que se
cria debajo del cutis, y causa muchos dolores.
JICHON , NNE, s Perrillo fino de lanas
larzas v blaneas, dicho de Malta.

BICOQ, s m. Pie de cabra: instrumento
mecinico.

BICOQUE, s. f Bicoca: dicese por despre-
precio de una pequefia plaza de armas de poca
consecuencia , 0 de poca defensa.

BICORNIS, s. m.( anat.’) Biceps del brazo:
el miseulo que sivve para extender el brazo.
BSICORNU, UE, ady. Digese de las plantas

BIARIS, s. m. Ballenato,

con dos puntas.
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SIDAUCT, 5. m. Ollin, que usan los tin-
{oreros en sus composiciones.

BIDENS, V. Téte-cornue.
BIDET, s. m. Haca, jaco; caballo que no

Tlega & la marca. || Dicese tambien bidet, por

comparacion, un mueble de cimara para lavar-
se ciertas partes del cuerpo.

BIDON, 5. m. Especie de jarro grande hecho
de duelas de madera, y aros de hierro, que
contiene cinco azumbres.

BIEN, s. m. Bien:el abjeto que mueve, 6
inclina la voluntad & su amor. || Bien : utilidad ,
heneficio. || Bien: lo que tiene en si la suma
perfeccion y bondad; y en este sentido solo Dios
es sumo bien. | Bienes, hacienda, haberes |
Grand bien vous fasse! Buena pro! Buen pro-
vecho!

BIEN, adv. Bien : rectamente , segun se de-
be. || Bien : con gusto, de buena gana: ex. j au-
rais bien fait cela ; je serais bien allé telle part,
ete., vo bien quisiera esto; yo bien fuera tal parte,
etc. || Bien : felizmente. || Bien: con algunos ad-
jetivos, 6 adverbios corresponde 4 muy; y con
verhos equivale @ mucho, y otras veces a cerca,
6 casi. || Bien loin de... muy lejos, en lugar, en
vez de... | Bien que: bien que, aunque.

- BIEN-ATME, s. m. Querido, muy caro.
RBIEN-AIME, EE, ady. Bien amado, bien-
15{0.

MENAISE, adf. m. y f. Contnto, satisfecho
de una cosa,

BIEN-DIRE, s. m. Habla culta, elegante es-
tilo, buenas explicaderas : facundia. I :j'b:t.} Bue-
na labia, buen pico.

BIEN - DISANT, TE, adj. Facundo, diser-
to, que habla bien, y con f@ﬁdﬂd‘ {| Dienha-
blado: el que habla cortesmente, sin murmurar,
ele. ¢

BIEN-ETRE, 5. m. Bienestar, buenpasar: si-
tuacion de una persona que vive con descanso y
conveniencias.

BIENFAIRE, v. a. Hacer bien una cosa:
desempeiiar su obligacion. || Antes significaba
hacer bien, favorecer.

BIENFAISANCE, s. £ Beneficencia:la ineli-
nacion & hacer bien 4 los otros.

BIENFAISANT, TE, adj. Benéfico : amigo
de hacer bien, 6 beneficios.

BIENFAIT, 5. m. Beneficio, favor, huenos
oficios, buena obra: que se hace 4 otro, 0 se
recibe.

BIENFAITEUR , TRICE, 5. m.y f Bienhe-
chor, bienhechora : el que, 6 la que ha hecho,
6 esta haciendo beneficios a alguuo.

BIEN NDS, s. m. Bienes raices: fincas.

BIENHEUREUX, SE, adj. y s. Muy dicho-
so, muy afortunado. || Bienaventurado : cuan-
do se habla del que estd gozando de Dios en el

iclo. || Beato : cuando se habla de un siervo de

cado.
NAL, LE, adj. Bienal : lo que durados

BIEN QUE, conj. Aunque.
DIENSEANCE, s. f. Deceucia, decéro, bien
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BIG

parecer, propiedad :aquella conformidad y g ,
respondencia que deben guardar las cosas con
las personas, la edad, €l sexo, el tiempo, g
lugar. || Dicese de una cosa: elle est @ ma bigy.
séance, por decir me vendria bien, me acomg
daria ;

BIENSEANT, TE, adj. Decente, decoros
conveniente,, honesto. 1

BIEN. NANT, TE, s. (for.) El que gomy
posee los bienes de alguna herencia, 1

BIENTOT, adv. Luego, presto.

BIENVEILLANCE, s. f Benevolencia, v
luntad , amor, afecto: siempre es de un superiy
4 un inferjor.

BIENVEILLANT , TE, ady. Bend +olo ¢l qu
tiecne buena voluntad, 6 afecto 4 otro.

BIENVENU, UE, adj. Bien venido, big
1fegado.

BIENVENUE, s. f Bienvenida: feliz llegals
arribo.’]| La patente, 0 refresco, que suele
gar por costumbre el que entra nuevo en alzw
cuerpo, . empleo.

SIENVOULU, UE, 5. m. y . Bienquisto:d
querido, el estimado.

BIERE, s. f Ataud, caja, féretro, anda
para poner y llevar los muertos. || Bicre:Iline
se tambien ast la cerveza. || Terreno monlugs,
cerrado de bosques y espesuras.

BIEVRE, s. m. Bibaro : animal anfibio:esg
cie de mitria, 6 castor. [| Mergo, 0 cueryo fie
rino: ave que se sustenta de pescado.

BIEZ, 5. m. Saetin:en los molinos es aquell
samal angosta por donde se descuelga el'am
desde la presa al rodete para hacerle andar.

)IFFE, EE, p. p. del verbo Differ, y al
Borrado, tachado.

JIFFER, «. a. Borrar, testar, ¢ tacharl
escrifo.

_ BIFLORE, adj. m. f Planla que hace 8
flores. .

BIFURCATION, s. f (anat) Divisign¥
separacion _en dos partes, 6 puas, & modog
horea : se dice tambien de los arboles.

BIFURQUE, EE, adj. y p. p. del verbol!
furquer. Ahorqguillado. :

BIFURQUER (SE), 2. r. Ahorquillarse:ié
Dblando de los dientes es tener dos raigones.

BIGAILLE, s. f Nombre genérico d¢ o’
insecto volatil. 3]

BIGAME, adj. Bigamo : segun la pracié

siminal es el casado con dos mugeres &8
tiempo : y segun el derecho candnico, et
que ha sido casado dos veces.

BIGAMIE, s f Bigamia : matrimonio &
dos personas 4 un mismo tiempo. Il Lstado &
los que han pasado & segundas nupeias.

BIGARADE, s. f Naranja agria, 0 silv6i

BIGARRE, EE, p- p- del verbo bigﬂffﬂ':
Como adjetivo, es abigarrado, de meze Ju
pintorreado, pintarrajado: y alagartado,
do de medias, cintas, guantes. Sl

3IGARREAU, s. m. Cereza gordal, 0 [
rafal : especie de cereza firme y dura.

BIG

PIGARREAUTIER, 5. m. Cerezo gordal, 6
warrvafal.

BIGARRER, %. a. Abigarrar, gayar : pintar
de varios y extraiios colores, 6 colorines; pin-
torrear, 0 pintarrajar, una cosa. || (fig.) Se dice
bigarrer un discours, eic., por mezclar 0 con-
fundir el estilo d¢ i diseurso.

BIGARRURE, 5. f Mezcolanza, mala mezela
de colores : colorines : pintarrajo : extraiio y ri-
diculo casamiento de colores, asi en vestidos,
como en otra cosa. || (fig:) Se dice bigarrure
hablando de un libro, del estilo, por mezela,
confusion, firrago, baturrillo, almodrote, en-
salada. || Tambien se dice de una junta 6 concur-
rencia de gentes de diferentes clases, genios,
costumbres.

BIGLE, s. m. Perro de raza inglesa : especie
de podenco. || adj. m.y f Bizco.

BIGLE, adj. y s. Bisojo, bizco. V. Louche.

BIGLER, . n. Bizquear : mirar bizco, atra-
vesado.

BIGNE, s. f (ant) Chichon, tolondron:
bulto en la eabeza, 6 en la frente.

BIGNORME, s: f Jazmin de América.

BIGORNE,s. f Bigornia : especie de yunque.

BIGORNEAU, s. m. Bigérnia pequeia.

BIGORNER . 2. a. Forjar sobre la bigérnia.

BIGOT, TE, adj. v s. Santurron, beato :
en el sentido de hip()cr"?sia, 6 de indiscrecion.

BIGOTERIE, s. f Santurroneria, beateria :
en el sentido de falsa, 6 excesiva devocion.

JIGOTISME, s. m. Profesion, caracter, del
falso devoto : la hipocresia de los falsos de-
volos.

BIGUER, w. a. Trocar, ¢ mudar, de una
mano & otra alguna cosa : dicese especialmente
en el juego de naipes.

RIGUES, 5. [ pl. (naut.) Especie de maderos,
puntales, 6 vigas.

BIHAI, s. m. Biai : planta americana, cuyas
ramas sirven para hacer canastas.

BIHOREAU, s. m. Garza, iris, cnervo de
noche.

BIJON, 5. m. (farm.) Resina : parecida 4 la
trementina.

BIJOU, s. m. Joya, alhaja : con que se
adornan las personas, ¢ los estrados. || Tambien
se toma por bujeria, 0 dije, sea para adorno, 6
para juguete.

BLJOUTERIE, s. f Comercio de joyeria:
plateria de oro.

BIJOUTIER, s. m. Mercader joyero : €l que
vende alhajas y muebles preciosos. | Tambien
se llama bijoutier 4 la persona curiosa, y amiga
de juntar, 6 comprar, vicas alhajas, y preciosi-
dades.

BIL, 5. m. V. Bill.

BILAN, s. m. Bilance : libro en que los co-
merciantes 'y banqueros asientan sus dendas
activas y pasivas. || Tambien es el avance, 0
avanzo , entre los mismos, esto es, la cuenta
final por mayor de entrada y salida, para saber
el estado de sus caudales.

BILBOQUET, 5. m. Boliche : cierto juego de

BIL

Dominguillo : fa figurilla que
tiene plomo en los pies para tenerse siempre
derecha. || Remiendo : entre impresores.

BILE, s. f- Bilis, colera: uno de los humores
del cuerpo humano. || (fig.) Colera; ira, enojo.
|| Bile noire : atrabilis, colera negra.

BILIAIRE, ady. m. [ (anat.) Biliar : dicese
de los vasos 6 conductos de la bilis. || Piedva del
higado.

BILIEUX , SE, adj. Bilioso, colérico : abun-
dante en cdlera. || (/zg.) Colérico: facil de en-
colerizarse, de airarse.

BILIMBI, 5. m. Bilimbi : arbol del Malabar,
que lleva flor y fruto todo el afio.

BILL, 5. m. Voz inglesa, que se dice del
proyecto de algun acto del Parlamento de Tn-
glaterra.

BILLARD, s. m. Billar :
truces. || Dicese tambien de la mesa en que se
juega, y del taco, 6 maza, con que se juega. ||
Partie de billard : dicese de cada juego, que
tambien se llama mesa, ¢ pattida. || Billarde:
instrumento que usan los euberos para toreer
las duelas.

BILLARDER, ». n. Retacar : es un defecto
en el modo de picar la bola con el taco.

BILLE, s. f Bola: de billar, 6 de trucos. ||
Bille d’emballenr, garvote: palo que sirve para
apretar los fardos, ( térm. de mar.) Cuerda ano-
dada en la punta.

BILLEBARRER, . a. (fam.) Lo mismo que
bigarrer.

BILLEBAUDE, s. f (fam.) Tararira, des-
barato, desbarahuste : confusion, desorden. I
A la billebaude, exp. ade. A la birlonga, de
monton : 4 la diabla: sin orden, confusamente.

BILLER , 2. . Alar los caballos para sirgar
en un rio. || Entre embaladores significa apretar
con el palo, 6 garrote. || Biller un ballot : entre
barqueros es poner dos 4 dos los caballos & fa
sirga para tivar los barcos.

BILLET, s. m. Billete, esquela : para avisos,
noticias, citas, ete. | Vale, o poliza : para pagar
dinero recibido, 6 prometido, al plazo-expre-
sado en el papel. || Billet de change : letra,
cedula de cambio, 0 de banco. || Billet d’entrée:
boletin para entrar en los teatros, 1 ofros
especticulos. || Billet de logement, de santé, etc.:
boleta de alojamiento, boleta de sanidad. || Billet
de ioteric : cédula de loteria. || Billet dowx :
esquela amorosa. || Biller d’enterrement : esquela
de entierro.|| Billet de souffrance : guia de adua-
na que dan en Inglaterra, para poder traficar
de puerlo en puerto sin pagar derechos. ||
Billet, entre impresores, s una certificacion
del maestro, 6 regente, sin la cual no puede
un oficial trabajar en otra imprenta.

BILLETE, EE, adj. (blas.) Se dice del es-
cudo cargado de las piezas llamadas billette. ||
Entre comerciantes se aplica 4 todo fardo nu-
merado y marcado.

BILLETER , 2. a. Marcar: sefialar y numerar
los fardos, 0 géneros.

BILLETTE, s. f (blas))

los muchachos.

cierto juego de

Pieza solida en el




